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Remarques concernant I'interprétation

MLI-OTP-0060-1539 (Transcript of MLI-OTP-0052-0414- Track 3)
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[00:00:00. Début de I'enregistrement]

Intervieweur 1 : Bonjour, il est 13 heures 36. Nous allons donc reprendre I'audition de M. AL
HASSAN aprés cette pause...euh...déjeuner.

#1ae g dal yid 5 538 amy Cunll ] e AL 538 Jual 3 5 400 36 5 anl gl Aelad) ¢yl slisa 1 an sall
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN vous avez...vous avez pu vous alimenter et prier ?
Sall 5 elaall (g CuiSas 1 an sal
AT gaeall
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : VVous avez pu parler a votre avocat pendant cette pause ?
PO XTI EQE M PO DI I JSTNCA . EIN PR eI |

AR T galiasall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord, vous étes prét a reprendre ?
S aal 5 datise pa lall
A T el
Interpréte : Trés bien.
Intervieweur 1 : D’'accord, allons-y. Je vous remercie.
JETERPRIE I § L

Intervieweur 1 : Nous allons continuer rapidement avec juste quelques documents a ce stade.
HOH Gany ae deju Jual 51 paslall
Intervieweur 1 : Je vais vous montrer un document portant le numéro de référence -

I -~ 5 st 5

Intervieweur 1 : C’'est comme les autres documents avec un tampon couleur bleu.
T I8 ﬁﬂd‘

Intervieweur 1 : Tous les autres que vous avez vus.
[Les 2 lignes suivantes sont prononcées simultanément]

AT G B3 sa sall B Al s 1 aa el
Intervieweur 1 : Voila, Maitre je vous montre une copie du méme document.
Conseil (Article 56) : Merci.
Intervieweur 1 : Je vous laisse regarder.
[Silence, 00:01:33 — 00:02:00]
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce...ce document ?
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048 (e A8l ) Jb Guenll all 1 p siall
T
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez qui est l'auteur de ce document ?
4GS 5l o2 (IS gn e S b 1 pa Rl
LS T galiall
Interpréte : C’est mon écriture.
Intervieweur 1 : D’'accord, c’est votre écriture. Est-ce que vous savez qui a signé ce document ?
flaale ally (po by 1 an lall
a5 Ul galioall
Interpréte : C’est moi. C'est ma signature.

Intervieweur 1 : D’accord, donc c’est votre signature avec le tampon de la police islamique,
n’'est-ce pas ?

SN Lyl el Ao il sy Gled g5 1 aan sSall
e @Mf ]
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Il y a un autre tampon a cbété qui n’est pas...en fait l'intérieur n’est pas lisible.
Est-ce que vous savez ce que c’est ?

fadde g€ sale, Lo a et o claial g a1 (B 0 40 paine SSay dnilay 54 lia ; an il
ol ol 1 gl
Interpréte : Ce nest pas clair.
Intervieweur 1 : D'accord, oui. Justement je vous demandais ce que c’était parce que...
by alaty g 1Y) il U 7 gaiealt

Intervieweur 1 : Donc vous avez déja vu ce document que vous avez rédigé vous-méme et
signé. Est-ce que vous pouvez me dire de quoi il s’agit dans cet...dans ce document ?

O13ley (3lai o jad o Lgale g N 2SS 2a il ) 1 a el
8 Al | AU sl i sl g il 1 gl

-: gaiesall

Interpréte : ...c’est le cas...une personne a tué une autre personne.
- < - : s
2 ..euh.._dépose plainte...euh...il y a un...un groupe

Interpréte : C’est un cas de meurtre. C’est...

2
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B - -
P

Interpreéte : lis travaillent...

I -5

- -

D sl
Interpréte

Intervieweur 1 : Javoue que je n’ai pas compris grand-chose.

Interpréte : OK.

B

[00:04:57]

Interpréte

Interpréte : Et ils ont tué le nommé

I - < 3.5 5 ;s

Interpréte : OK, correction. La personne qui a déposé plainte est |G
|..OK...la personne qui a été tuée s’appelle...

interprate : . [N

Intervieweur 1 : D’'accord, c’est noté, je vous remercie.
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Intervieweur 1 : Quand vous dites « le témoignage de TALHA », c’est qui ce TALHA ?
fAall g o calla saled Joii WL S 1 sial
O T gl
Interpréte : L'émir de sécurité.
Intervieweur 1 : D’accord. Vous avez recueilli son témoignage ? Il a témoigné ?
fagd o g culas o0 el 51 A all
el T gatiecal)
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord, et pourquoi il était concerné par cette affaire ?
il ada b 50 4l G 1L Pl 3y Jidiie IS 1L 4 7 sall
SN Y 1 G paiasall
Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord, donc vous entendez TALHA, son témoignage, vous faites un rapport.
Qu’est-ce que vous faites de ce rapport ?

§ o R g cnlad 13le |y 55 caig cdadla Balgll a1 slall
Al () sy 1 gaionalt
Interpréte : Il est envoyé au tribunal.
Intervieweur 1 : D’accord. Vous savez ce qui s’est passé aprés dans cette affaire-1a ?
LR (NN ‘;jéﬁhm&mlhuq‘pﬁ&s T aa Al
Lebel ol lghles Al ool aods Ayl 1 cgatiouall
Interpréte : Ce cas-la, je n’ai pas pu connaitre sa fin.
Intervieweur 1 : D'accord.
aele adll aal eV 3 1 galiaal)
Interpréte : Ces personnes-la n‘ont pas pu étre arrétées.
Intervieweur 1 : Les personnes accusées n’ont pas été arrétées ?
Cagule Caill (Ko ) segiall 1 pa stal
Eaa T galiuall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord, je vous remercie.
S840t aa sl

Intervieweur 1 : D’accord. Passons ... jai un document a vous montrer mais avant cela, je
voudrais vous montrer une image vidéo.

o adalal 5 ) gm dali Lol f iy ol o b s alt
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Intervieweur 1 : Un extrait vidéo...d’abord, un premier extrait qui porte le numéro de référence

I - -5 5+ 52 e 5 £ w250
Intervieweur 1 : D’accord, je vais d’abord vous montrer I'extrait donc sans le son d’abord.
e S i a9 il ol s 1 el

Intervieweur 1 : Maitre je vais vous demander comme toujours de vous déplacer pour...pour voir
I’écran avec M. AL HASSAN.

ASLEN (5 8 Aa el el 1 aa Aall

Intervieweur 1 : Donc c’est un extrait assez court de...de quelques secondes, 5 secondes
précisément.

D 85 jal day 8 raa slall
Intervieweur 1 : Vous étes prét M. AL HASSAN ?
Saxiie * e@j&d\
Al gatiealt
Intervieweur 1 : Voila, M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ces images ?
Somend andl Ji e saall b el 5 Ja 1 pa sall
Nl
Interpréte : Non.

e
¢ 1 padall

Interpréte : -

Interpréte :-
Intervieweur 1 : Daccord. ||| GG Qv est-ce qui vous fait dire ¢a ?
ST

o o 5 ¢ s

Interpréte : Jai vul IIIIEEEEEE <t REDOUANE.

Intervieweur 1 : Ehemm.

interprete - |

3
Restreint CPI

Transcription par le Bureau du Procureur de MLI-OTP-0052-0414 — Track 3

MLI-OTP-0060-1544



168
169

170
171
172

173
174

175
176
177

178
179

180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201

Restreint CPI

Intervieweur 1 : |

-

A2 galiall

Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D’accord, vous dites que vous reconnaissez_et REDOUANE,

c'est cela ?
RINSE O PSSR
o T gkl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Nous sommes a la premiére image...euh...sur cette séquence vidéo, est-ce que
vous voyez les 2 personnes que vous dites en connaitre ?

[00:09:58]
$ o dgle i A Gadil g ol sl day 53 108 e ISV 828 B saall b i 1 an slall

T e

ASLE Jls et qpatuall

Interpréte : Euh.. jai...

Interpréte : J'ai reconnu _..euh...é la gauche de I'écran.
Interpréte : Il porte un_

Interpréte : Euh...il nous fait face.

Interpréte : |l porte des...euh...des vétements.._
B - o
interprete : 1| 2

Intervieweur 1 : D’accord.
el g Dl saie o gua ) SEN T G gatieall
Interpréte : Le deuxiéme c¢’est REDOUANE...euh...il porte des habits ou des vétements noirs.
Intervieweur 1 : D’accord.
lile el jhua Gl sl o 1 cugauall
Interprete : Il porte...il a a la main des dossiers...euh...de couleur jaune.
saeS Al ae 1 gatiuall
Interpréte : Et devant lui, un computer.
6
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Sl i gateuall
Interpréte : Un laptop.
Intervieweur 1 : D’accord.
e il o U agile b pat codla Y 1 G gaiiall

Interpréte : Je...jai pu reconnaitre ces 2 personnes. Le reste des personnes je n’ai pas pu
reconnaitre.

Intervieweur 1 : Wpr&nds bien, la personne habillée en -é lextréme
gauche de I'écran
-}A Sl ol 3 gn pall Gl As] LS (e Ciagh 13 1 an sl
pn D gl
Intervieweur 1 : Et c’est...et c’est |a seule personne qui est habillée en ‘ur...sur limage.
o3l G0 n 5 o s
A0 il
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Et la personne au milieu, au fond de I'écran, habillée en noir c’est REDOUANE
selon vous.

u\"mJydwiuum|ﬂjj¢d|éwgﬁhn3]|&ummj:ﬁﬂ\
s T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Donc je...je repasse I'extrait encore une fois sans le son et vous me dites si
VvOous reconnaissez autre chose, quelqu’un d’autre ou autre chose.

i gl e o e 13 I OB O d 2 Jual . S 1 sl
Intervieweur 1 : Allons-y. Autre chose ?
§ 0 e 1 aa tal
o ol 1 paliaall
Interpréte : Non, rien n’a changé.
Intervieweur 1 : D’accord, d’accord, je vous remercie.
JSE T aa all
stall T ueadiaall
Intervieweur 1 : Je vais...je vais passer un deuxiéme extrait vidéo immédiatement qui porte...
AT saud Jay yd adaie sl 1 sall
Intervieweur 1 : ...qui porte le numéro de référence _
I - . ) : o2 il

i
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Intervieweur 1 : Méme chose, je vous passe limage et je vais vous demander d'abord de
regarder sans le son une premiére fois.

igaall () g0 LG 55 geall oyl 1 pa sl
Intervieweur 1 : C’est un extrait de 17 secondes seulement.
i 45 17 a5 adalall 12 1 aa sl
Intervieweur 1 : Voila, donc M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ces images ?
008 (e pgeall b il 5 b a2l 1 a2 all

ST
Interpréete : Non.
Intervieweur 1 - [
: aa sl
L el

Interpréte :_
Intervieweur 1 : D’accord,_

Interprete :

1 paall
= gaieuall

Intervieweur 1 :_

interprete - [
conseil (Article 55-2) : || EGzG
itervieweur 1 [

-

I
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Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord, parfait, merci. Est-ce que vous avez reconnu quelque chose ou
quelgqu’un ? Je vais vous repasser I'extrait encore une fois.

Suand gl o o i pai o g AT pe day plll el s 1 an sal
3 e i s ) seall dglay B 1 gatieaall
Interpréte : Au début de la photo, j’ai pu reconnaitre les 3.

Intervieweur 1 : D’accord, nous...nous sommes a 0 seconde 4 centiéemes tout au début de
I'extrait.

.00:00:04 406l & oy palt Ay & GYF (a1 aa slall
O pa AL ey ot gateall
Interpréte : A la droite de I'écran c’est REDOUANE.
S0 5u pndle T gl
Interpréte : Avec des habits ou des vétements noirs.
sl laptop saie 1 gaiuall
Interpréte : Devant lui est un...un laptop.
Intervieweur 1 : D’accord.

[00:15:00]

Interprete [

Interpréte : Il a un...un...un livre entre les mains.

| R PR
Interpréte : A sa droite & la gauche de I’écran,_

sbaanddles 5 slian adle 43 1 cigadiwall

Intervieweur 1 : D’accord, vous avez déja parlé de toutes ces personnes avant.

S i e (alasl) eV e LS s an el
Intervieweur 1 : Donc pour confirmer, sur’écran il y a 3 personnes. Vous me dites qu’en partant
de la droite, la premiére personne c’est REDOUANE.

9
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g ALY (e el dgall b sl W alasl) e WadS ; aa gtalf

T
Intervieweur 1 : Au...au milieu,_
| TN
s T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Ensuite a gauche c’est.._
[

e T gkl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord, je vous remercie.
JUSE T aa all

Intervieweur 1 : Donc je continue la vid...I'extrait et vous m’arrétez si vous voyez quelque chose
ou quelqu’un qui vous reconnaissez...

comid sl oo e a3 iy 5 pdail) Jual 55 2 Sl
Intervieweur 1 : ...ou si vous avez un commentaire a faire.
oalas Sl 3] S 03 I3 . aatalt
Intervieweur 1 : Vous m’'arrétez. Nous sommes a 13 secondes et 12 centiémes.
A2 Al 8 e 5 Wy 3 an all
cooebian dales oaie LALEY (e, Ly o Z3LEN 3 d5a 50 oM Gadidll 1 cagaiocall
Interpréte : La personne qui se trouve a la droite de I’écran avait...portant un turban blanc...
sl s gl
Interpréte : ...c’est ABOU TOURAB.
el 1 gl
ol 1 an sial
sl Ay gl
Interpreéte : Il ressemble 8 ABOU TOURAB.
Intervieweur 1 : D’'accord.
Ol b a8l s gl Gl ey AU 5 1 gl

Interpréte : euh...le reste les mémes. La personne qui...qui est habillée en noir c'est
REDOUANE.

Intervieweur 1 : D’accord.
Aale Ca g VJ___QS‘\ Al Jas gl 1 cgaiocall

10
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Interpréte : Celui...la personne au milieu...euh...je ne reconnais pas.
Intervieweur 1 : D'accord, continuons.
Jeal g 1 an il
Intervieweur 1 : Autre chose ?
CoAl e b Al et 1 pa stall
N gt
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’'accord, on va arréter avec les extraits vidéos pour le moment.
ool adalie | ae il gl T siall
Intervieweur 1 : Et je vais passer si vous voulez bien a un document qui porte le numéro de

référence
I - - 5 25

Intervieweur 1 : Je vais vous donner une copie. Maitre s’il vous plait. C’est un document
dactylographie avec...euh...des écritures manuscrites.

i 4y giSe 5 Ao palae 4355 108 1 a2 sl
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce document ?
U (e A8 gl) 228 il 5 a1 pa sall
A0 aieall
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez qui a...qui a écrit ce document...qui a rempli en tout cas
la partie manuscrite ?

Sagdadl} AWK 228 S (e, e (e 1 aa Al
Ul gl
Interpréte : C’est moi.
Intervieweur 1 : D’'accord, est-ce que vous savez qui a signé ce document ?
AaS sl ol o aBly (e i pat A 1 pa il
O AR e xS e AT aagi g A 8l Adis 9 Ul and s 4 T cgaienal)

Interpréte : I y a ma signature, le cachet de la police et...euh...une autre signature avec le
cachet de la sécurité.

Intervieweur 1 : D’accord, laquelle des deux est votre signature ? Celle de gauche ou celle de
droite ?

¢l S el o a5 ga o 0ol 1 sl
B Y
Interpréte : Ma signature est a droite.

11
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[00:20:00]
Intervieweur 1 : D’'accord, avec le tampon de police islamique ?
Lyl Ao yal 2 a1 pn sal)
2T gaiaall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Qu’est-ce qui est écrit au-dessus de votre signature ?
ol (308 5i€a 5 Lo iy Lo 53 Lot sl
Sl Ayl jaal 1 Grgaianall
Interpréte : L'émir de la police islamique.
Intervieweur 1 : Et I'autre signature, qu’est-ce qui est écrit dessus...au-dessus ?
edsh g g Ble AV 2l 51 an slall
Al ol a1 gatialt
Interpréte : L’émir de la...euh...sécurité générale.

Intervieweur 1 : D’'accord, est-ce que vous pouvez me dire...vous pouvez dire la date sur ce
document ?

G208 1 53 s 5 Lkt ey 1 2 sl
Interprete : | NG
Intervieweur 1 : Donc_

e

Intervieweur 1 : D’accord, a cette période-la si je comprends ce que vous avez dit avant, I'émir
de la police c’était ADAM, n’est-ce pas ?

A S Ayl el agh Lo s i gl D 7 aa sl
e T galiall
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Donc si je comprends le document, vous étiez habilité a signer au nom de I'émir
de la police.

25 Ol e S A8 Sl (e Caagh 13 5 1 sall
Sas éﬁji ¢ gaiesalt
Interpréte " Signer comment ?

Intervieweur 1 : En fait pour étre clair, vous n'étiez pas...d’aprés ce que vous nous avez dit,
vous n’étiez pas I'émir de la police.

Ayl el oS5 0 clal Al Gl e e 1 sl
s T gkl
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Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Donc vous signez en dessous de la mention émir de la police.
Aoyl el o sie g Lo ciad ia (V) a5 il 5 1 aa el
e T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Donc vous signez au nom de I'’émir de la police, c’est cela ?
Al paal anly a8 g5 el 1 an sl
Enaa T galiuall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Et vous étes autorisé a le faire ?
fadony Al 7 somna 51 aatall
A gl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D'accord, autre commentaire a faire sur cela ?
138 A halas ol clal Ja 7 an sl
Galad gdie (B 1 ugaeall
Interpréte : Je n'ai pas de commentaire.
Intervieweur 1 : Vous savez qui a signé pour le...pour I'émir de la sécurité ?
HEPEEN P PPN BTSSP PEG I
Capel Y T galiaall
Interpréte : Je ne sais pas.
Intervieweur 1 : C'est vous qui avait rédigé ce document et vous l'avez signé.
Alady o 455l 38 i gy i€ gl el el 1 an sl
L T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Quand vous signez ce genre de document, a qui vous donnez cela pour
signature a la securité ?

il ) (o a0 ) i AR5l 530 (30 53 i L £ sl
SECUNite o sty gl of dalh lgad sy | o dalh plin | plia &y 55 ,Suall b shans (S 1 ugatioall

Interpréte : Peut-étre qu'on la donne au secrétariat de TALHA. Soit TALHA la signe ou quelqu’un
d’autre.

ond BaaTY e adisi ey el Y 1 qugatiall

Interpréte : Je ne...je ne sais pas. Je...je ne reconnais pas...euh...la signature ou a qui
appartient cette signature.
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Intervieweur 1 : D'accord. Nous sommes en juin...euh...en juin 2012.
2016 s s B OV a1 aa tall
A2 1 qeaiuall
2012 : paiall
Interpréte : Correction, 2012.
2012 1 aaall
Intervieweur 1 : Juin 2012, oui. Qui était chef de la sécurité ? C'est TALHA vous nous avez dit.
Sl o Jame IS 00 1 pa stall
Interpréte : Qui était chef de la sécurité ?
Sl e dgimae S e 1 a2 sl
Intervieweur 1 : TALHA vous avez déja dit.

Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Qui a la sécurité était habilité a signer ce genre de document selon
vous ?

Sl sl s e al gy of A) Jgae Sl 5 s b S YT e e 1 pa Al
el Y Gigatiall
Interpréte : Je ne sais pas.

Intervieweur 1 : D’accord, vous ne savez pas qui...qui signe avec vous les documents que vous
préparez ? C'est ¢ca ce que vous me dites?

LB o3 e aBsy S e iy W el W gl el Gyt Y el 1 aa gtall
el ¥ el
Interpréte : Je ne sais pas.
Intervieweur 1 : D’accord.
S50 Y 5l Y s gatiaall
Interpréte : Ou je ne m’en souviens pas.
Intervieweur 1 : D’accord, OK. Je vous remercie.
JUSE T aa Al

Intervieweur 1 : Donc juste pour les besoins du procés-verbal, vous confirmez que c’est un
document en frangais, une sorte de formulaire en frangais...euh...et les écritures en arabe.

[00:25:02]
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At 1 5 A pally Ay 51 8 ] 5 40850 chimmasil) im yad el 1 s Ll
o T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Et de quoi il s'agit dans ce document ? Qu’est-ce que c’est exactement ?
SRS o2 lay 3laty 5 1 pa sall
slomaall i i G 1 gl
Interpréte : Un permis de...de creuser un puits au Sahara.
Intervieweur 1 : D’'accord. Vous avez signé beaucoup de permis comme cela ?
o3¢S coda (g ) oy palll (e I o Candy 1 an sall
S Gl S Gl G painall
Interpréte : Non, pas beaucoup.
Intervieweur 1 : D’accord, je vais vous montrer un autre document qui porte le numéro de

référence |GG
D - < o5 s e s
Intervieweur 1 : Je vous montre le document. Je vous laisse regarder Maitre.
[Silence, 00:26:01 — 00:26:13]
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce document ?
€08 cpe 30850 020 ol ) O cpmenl gl sl
(HUS S g SSNT Y 1 gl
Interpréte : Je ne me souviens pas mais c’'est mon écriture.

Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que vous reconnaissez les signatures ? Il y en a deux sur ce
document.

L el i Coma gl e jas a1 iall
5353 30 Ul e gi 1 qupaliasall
Interpréte : Il y a ma si...ma signature dessus.
Intervieweur 1 : Ehemm.
Lol WA 5 1 qupatasall
Interpréte : La deuxiéme je...je ne connais pas.

Intervieweur 1 : D’accord, la...la deuxi€éme que vous ne connaissez pas c'est la signature
qui...qui est avec le tampon de la sécurité islamique, c’est cela ?

fna (Dbl Gl pih i agle Gt al Y A gl il 1 pa sl
A2 T gl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Quelle est la date de ce document ?
15
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AES S o2 a5 gale 1 aa el

Intervieweur 1 : D’accord, et vous avez signé ce document a quel titre ?
I3LS libny 48550 s2a o cundy 51 pa sl
Lm0 1 el
Interpréte : Permission de creuser un puits.
Intervieweur 1 : D’'accord, et vous 'avez signé en tant que quoi ?
ol ibay agle cualy 81 5 1 an slall

Ada yd 1 cugatiacall
Interpréte : Comme police.
Intervieweur 1 : D'accord. Je vous remercie.
JSE T aa Al

Intervieweur 1 : Qui...qui d’autre a la police pouvait signer ce genre de document ?
oAb Al e et aa il
Intervieweur 1 : S’il y a quelqu’un d’autre.
U e g il 138 o ad g of 4 AT add Gl 13, 7 s sl
sl 1 gl
Interpréte : ABOU DHAR.
AT il
Interpréte : ADAM.
aih 433N (S 1 gaianall
Interpréte : Euh...C’est possible que c’est juste nous trois.

Intervieweur 1 : D’accord, ¢a correspond a ce que vous avez dit pour signer les rapports. Vous
étes les.. les trois a pouvoir le faire.

_éﬁjﬁ\es&}_yﬁéﬁﬂ\ f.:isi jJuA\eaﬁdmuéumuéﬂdaewmm 31 pasdall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : C’est cela, oui ?
Sazd @;j.ld\
A1 gkl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Je vais vous montrer un document...un exemple de document. Celui-la porte le
numéro de référence
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Corrigenda

Description of the correction // Description de la correction

Correction de la transcription MLI-OTP-0060-1539

Reason for correction // Raison du corrigé

Correction d’un mot et faute de frappe

Date of correction // Date de la correction

13 avril 2020

Precise location of error (i.e. ERN number, page, line) // Endroit exact de I’erreur

MLI-OTP-0060-1556, ligne 562

MLI-OTP-0060-1561, ligne 717

Original text // Texte original

il b e Wi K S K dale a1 s )

Intervieweur 1 : Pouvez-vous me dire ce qui dit par exemple la deuxiéme condition ?

Corrected text // Texte corrigé

adl il ol e ais G S8 S o dlale s o 1 an Al

Intervieweur 1 : Pouvez-vous me dire ce que dit par exemple la deuxiéme condition ?

MLI-OTP-0060-1555_01



538
539
540
541
542
543
544
545
546
547
548
549
550
551
552
553
554
555
556
557
558
559

560
561

562
563
564
565
566
567
568

569
570

Restreint CPI

I - i s e pa i
Intervieweur 1 : Je vous le montre. Maitre je vous laisse regarder.
Agle £33 SIS il 1 an el
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce document ?
008 (e A8 M 020 £ g3 Aa N o3 e 5 i pa stall
N qgaieall
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez ce que c’est ?
13lay Galaty o ya3 b 1 an sall
R A 0Y T ueatiaall
Interpréte : Euh...un permis de creuser un puits.
Intervieweur 1 : Parlons d’abord du document qui est a gauche, a droite, pardon.
s Jsl el (883 g sall 488 411 o 2 pa el
[00:30:02]
Intervieweur 1 : Donc vous dites que vous n’avez jamais vu ce document-la qui est a droite.
el e 8 (e BaS Sl oda (5 5 ol Al T el 2 a sall
N kel
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez qui a signé ce document ?
AN o o ally e iyl a1 pa il

Interpréte : Ca ressemble a la signature de _

Intervieweur 1 : D’accord, est-ce qua votre connaissance _ signait donc
des...des...signait des permis de creuser un puits ? C’est ce qu’on peut lire sur le document.

st g e g S S Ade s e e s
Sl ia s igatieal)
S aa all
ol elae) Ao A gpuall N o dda il culS dladl 1 gt
Interpréte : Au début, c’était la police qui était responsable de donner ces permissions...
Intervieweur 1 : Ehemm.
AaSaall AR gl o3 J8 233 a1 5yl A 5 1 gatiuall

Interpréte : Ces permis mais...euh...pendant la derniére période, cette responsabilité a été
transférée au tribunal.
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Intervieweur 1 : A partir de quel moment ¢a était transférée ? Vous vous souvenez ?

i S sk i 52 pa el
Interpréte : Non, pardon, exactement ce que M. AL HASSAN a dit...euh...cette responsabilité ou
ce document a été...euh...transféré au tribunal.

Intervieweur 1 : Transféré au tribunal ?
FhaSaalf ) 485 1 1 gt a8 1 a el
el ) ods Sl il 55 Al gipane Jy gl 1 gaianall
Interpréte : La responsabilité de signer ce genre de document a été transférée au juge.
Intervieweur 1 : D'accord, c’est plus clair.
FUNSUPE N PR PER
Intervieweur 1 : Je vous remercie.
SRS T aa el

Intervieweur 1 : Vous savez a quelle période ou a quelle date a peu prés cela a été
transfére...cette responsabilité a été transférée au tribunal ?

4] ypunall 230 (Jagad a3 Cae g j5 515 38 6] 21 aa )
Bl s il 1 o gaiaal)
Interpréete : La derniére période.
Intervieweur 1 : Ga veut dire quoi la derniére période ?
€5 a1 8 il auali 1 aa jlall
.3 x5 Yl trimestre (Ja : cgaiuall
Interpréte : Le dernier trimestre, les 3 derniers mois.

Intervieweur 1 : Les 3 derniers mois, d’accord. Vous nous avez dit que...que vous étiez parti en
janvier, c'est cela ?

il el caad il Wl iz igatinal)
Intervieweur 1 : 2013.
2013 nl... 1 pasiall
el e and 1 cigaiaaall
Interpreéte : Oui, je le crois.
Intervieweur 1 : D’'accord, OK, je vous remercie.

R T aa el
sl D gadaall

Intervieweur 1 : Je vous reprends ¢a si vous permettez.
Interpréte : De rien.
Intervieweur 1 : Merci Maitre. Nous passons a un autre document M. AL HASSAN.
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ol sl AT 4Ry Capli 1 pa el
Intervieweur 1 : C’est un document tapé a la machine que je vais montrer.
R PUERT S|
Intervieweur 1 : Il porte le numéro de référence MLI-OTP...
N3 g gudas 1 an lall
Intervieweur 1 : .. || N
- - 5 o
Intervieweur 1 : VVoila, Maitre une copie pour vous.
Al bl A 1 an slall
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN je vous laisse regarder.
Agle allad SLILS + s ylall
Intervieweur 1 : Est-ce que vous avez déja vu ce document ?
U (e A8 gl) o2a il 5 a1 pa ylall

Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’'accord, est-ce que vous savez qui a rédigé ce document ?
FAES Sl 23 IS e i pad A 1 pa el
Tadle Y (g5 dolen 4l afiel 1 ygativall
Interpréte : Je pense que c’est le groupe des...euh...des affaires des médias.
Intervieweur 1 : D'accord.
(o eyl delea 1 gl

adle Yl 1 an sl
A2 T gkl
Interpréte : Euh...euh...et...oui, des affaires médiatiques.
Intervieweur 1 : D’accord, de quoi s’agit-il rapidement ?
13y 3ty 1 a2 slall

Adlaia dage 2 (5] 1 gadesall
Interpréte :  Euh...c'est...euh...donner  permission...euh...pour...une  mission...euh...de

journaliste.
- peneew
Interpréte : Voila, et c'est pour...euh...filmer.._

Intervieweur 1 : Donc un permis pour le journaliste pour fiImer_’est cela?
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[00:35:04]
B - -+ 59
e T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’'accord, je vous remercie. Est-ce que vous savez qui a signé ce document ?
a5l ohe o aBy (e et a1 pa Sl
Intervieweur 1 : Autorisant la permission de filmer.
il e Lo 1 aa sall
o el il ) al g g Ayl W3 5 a1 80 A3 aDe YT T upainall
Interpréte : OK, les médias, le...euh...le cachet de la police, le cachet de la sécurité...euh...et la

signature de l'intéressé.
intervieweur 1 : [
¢ T aa all

o gl

Intervieweur 1 : D’accord...euh...ou se trouve...ou se trouve la signature de cette personne ?

an 0 O SeYL el 2 55 1 aa sl
Ol et gl

Interpréte : A la droite.
Intervieweur 1 : A droite.
Interpréte : A droite.
Intervieweur 1 : VVous connaissez la signature de cette personne ?
Suadill 18 axd g (o i 1 aa sl
Aadsi b ol S oSl 5 el W 1 paiall
Interpréte : Je ne le connais pas mais je vois sa signature.
Intervieweur 1 : D’'accord, qu’est-ce qui est écrit au-dessus de cette signature a droite ?
Sonadl o 108 aud gl (348 i giSa 13le 1 aa siall
$3A Y 51 gl
Interpréte : Au-dessus ?
Intervieweur 1 : Au-dessus de la signature.
2850 BA L B and 1 ad el
G il adg A s gl
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Interpréte : Signature de...de...de l'intéressé, la personne concernée exactement.

Intervieweur 1 : Cest ¢a qui est écrit ? D’accord, parfait. Et...et au milieu qu’est ce qui
est...qu’est-ce qui est écrit au-dessus...

o) (B osh oyt paall
Intervieweur 1 : ...du tampon du police islamique ?
9 58 e Apadlit dda yulll is (358 T gll B 5 1 ad sl
Al S8 1 G galiacall
Interpréte : Cachet de la police.

Intervieweur 1 : D’accord, il y a une signature sous ce tampon-la, est-ce que vous la connaissez
cette signature ?

Satall i 13 3 g gl il gill Cojas a7 an ylall
A0 gaiaall
Interpréte : Oui.
(B g Qealiaall
Interpréte : C’est ma signature.

Intervieweur 1 : D’accord. Et a gauche si jai bien compris donc c’est le tampon et on peut lire
« securité islamique », c’est cela ?

S I 5 o (S g i lin Sl o pa sl
aaa T gakuall
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Donc vous M. AL HASSAN vous signez et tamponnait cette autorisation pour la
police.

iyl mcM\___éji__@}émem sabs i Gl andl cld 7 an il
A% 1 gaiuall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous avez déja signé d’autres...d’autres documents de ce type ?
Sl 120 (e, g Al 10 (e il jasl a5 i 1 a2 Sl
ST e 1 upatiall
Interpréte : C’est possible, je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D'accord, parlons de l'autorisation...euh...elle-méme. Qu’est-ce que cette
personne est autorisée a faire ?

€alony Gt 1) 1] s e 4303 2n b ey il 120 Lo o135 Ll 1 a el

Interpréte : C'est éciit sur la lettre qu'on lui a permis de...eun...de filmer ||| EGTGTGN

21
Restreint CPI

Transcription par le Bureau du Procureur de MLI-OTP-0052-0414 — Track 3

MLI-OTP-0060-1560



705
706

707
708

709
710
711

712
713

714
715
716
717
718
719
720
721
722

723
724

725
726

727
728
729
730
731
732

733
734
735

736
737
738
739

Restreint CPI

e dee 1 galiall
Interpréte : Et préparer un rapport dessus.

Intervieweur 1 : D’accord, j'ai une traduction de ce document qui porte le numéro de référence
MLI...

ol gl Jand A gl 03¢l A 5 gl 1 pa
Intervieweur 1 : _
I - - <! : 025

Intervieweur 1 : Je vois que les con...qu’il y a des conditions. Il y en a 7 qui sont listées, n’est-ce
pas ?

ST 7 o by yi s g aa sl
A2 1 gl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Pouvez-vous me dire ce qui dit par exemple la deuxiéme condition ?
ke e iy Lo U Ja il Sie . Ja 1 an sl
g e i Y o 1 gatiesal)
[00:40:01]
a3 1 (2-55 ai) (Apal ledalt
Aclaall 1€ 5 agia (e duald 4l V) (adl ygeal e ol Y of 1 gatiaall

Interpréte : Qu’il ne procede pas a fimer wune personne...uhh...sans sa
permission...uhh...surtout...euh...des...des soldats et des cadres des groupes.

Intervieweur 1 : D’accord, donc c’est interdit de filmer les membres des groupes, de quel
groupe ? Est-ce que le nom du groupe est mentionné ?

Pla S Aelandl ansf b cleleall o IS5 Lali 1 an sial
N ceaiaall
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord, passons a la troisi€me condition ?
A da il Ca gl 1 sall
ool Gl e b eluill ) smy ¥ O 1 ugpaisall

Interpréte : Ne pas filmer les femmes...euh...euh.. .qui...euh... Ll 13 8 non, ne filmer les
femmes...non...ne pas filmer les femmes seulement s’ils portent le...le...les vétements en
accordance avec la sharia.

Intervieweur 1 : Ca n’a pas de sens. Il y a un négatif [inaudible, 00:41:18].
Interpréte : Voila, attendez...uhh.
Intervieweur 1 : Qu'est-ce que ¢a dit exactement ?

Interpréte : Attendez, oui...c’est...c’est...
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= A L e el s W O 1 aa Sl

Interpréte : OK, ne pas filmer les femmes...OK...qui ne portent pas...euh...des vétements en
accordance avec la sharia.

Intervieweur 1 : D’accord, c’est clair.
oaly t e all

Intervieweur 1 : Donc il est...il est interdit aux journalistes de filmer des femmes qui n’étaient
pas habillées selon les régles de la sharia, c'est cela ?

Interpréte : Voila.
o 0 Gl & gy W ) oLl gt ilanall e ¢ sine  an sl
e T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : C'était quoi ces régles-la ? Qu’est-ce que devaient porter les femmes ?
ol of elaaill o Camy IS 13l 050 5l 034 AL 5 1 ad slall
Al | gy o 5 Chamaal | gunly 1 crgaisall

Interpréte : Yeah, la moindre des choses c'est de porter ce quon appelle le Malhaf.
C’est...euh...euh...

Personne entendue : Le voile.
Interpreéte : ...le voile.

Intervieweur 1 : D’accord, donc pourquoi c’est interdit aux journalistes de filmer des femmes qui
n'étaient pas voilées ?

feiliale st ol ygeal ilaall e & gies YIS e § gias 13 7 an sl
el ¥ gatealf
Interpréte : Je ne sais pas.

Intervieweur 1 : D’ailleurs je vois...je vois qu’il y a une date qui est tamponnée dessus en
décembre 2012,

2012 e 11 L o988 o 5 (5 5l llia 1 aa jiall
L T i galiasall
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et c’était a ce moment-la a votre connaissance il y avait des femmes a
TOMBOUCTOU qui circulaient sans voile ?

Slimaie e 5 olsal slas Al S IS Ja 2012 srewd o3 gl @lid b1 an siall
gile o galall
Interpréte : Normal.
g e Jadd Grall Ll Aailly )l a1y gainall
Interpreéte : Iis circulaient. C’est seulement...uhh...I'habit serré qui était interdit...
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& sies 18 serré cuadl 5 Jl s puadl D 1 galinall
Interpréte : ...tels que le...le pantalon, la jupe serrée c’était interdit.
PALS Ty jaa 'Ei).aﬂ oy (J L;Aﬂdla 534 Aadindall Dl OSJJ r gaiealt

Interpréte : Mais les vétements ...euh...assez larges...euh...qui ne...euh...qui ne...euh...larges
qui ne montrent pas le corps de la femme, c’était permis.

Intervieweur 1 : Est-ce que c’était permis pour les femmes de circuler sans voile, sans se couvrir
la téte ?

S0y Aadaad s Olsatl o sluill - sanse (IS Ja 1 a2 sall
£ siee 138 1 gaiuall
Interpréte : C’était interdit.
Intervieweur 1 : D’accord.
Aol OS5 ol Oglaay da gl 068 S OS] T upaieall

Interpréte : Mais ils peuvent...euh...mais ils...ils peuvent laisser le visage visible ou découvert
mais I'essentiel c’est de cacher ou de couvrir la téte.

Intervieweur 1 : D’accord. j’ai bien compris et vous avez déja parlé de ce que faisait par exemple
la Hesbal— pour les femmes qui ne se couvraient pas.
RVERRRECRIER RO  [RICIRRUR RN PR
e T gl
Interpréte : C’est vrai.
[00:45:00]
Intervieweur 1 : Parlez moi maintenant de la...de la cinquiéme condition.
omalall T8l e W i€ ; as sl
1 588 O e £ 301 % dlae o 1 o oo T capaanal

Interpréte : De présenter une copie de son travail pour qu’elle soit vérifiée avant...euh...d’étre
publiée.

Intervieweur 1 : D’accord, qui faisait cette vérification a votre connaissance ?
flgale & 3UYL & g e yeaN.. = a5 @l e g0 g 1 paRall
csle Ogdh (il ar ade Yl dolen ae demypla 92 1 ugatenall

Interpréte : La personne travaille avec le groupe des médias. C’est eux qui
sont...euh...supposés...euh...

B B el t,i\,@luﬂl\
Interpreéte : ...vérifier avec SANDA.

Intervieweur 1 : D’accord, d’accord. Je vois qu'il est 14 heures 22. Nous allons faire une petite
pause a ce stade...quelques minutes.

Byl A i 558 0l i o ghin 5 A6 22 Al Aol 1 aa el
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810 Intervieweur 1 : Je vous remercie.
811 SR8 aa sl
812  [00:46:15. Fin de I'enregistrement]
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